Operation Instruction

To Lock :

1. Turn the dials to opening combination. . CABLE
ABLE

2. Press CABLE TRIGGER and pull out the reao
cable till reaching the desired length. ~ [9SKN®

3. Insert the CABLE HEAD into the RELEASE
LOCKING PORT then scramble the ="

dials.

DIALS

RESET
BUTTON

CABLE
TRIGGER

To Release :

1. Turn the dials to opening combination.
2. Press RELEASE BUTTON to pop out the cable head.
3. Press CABLE TRIGGER to retract the cable.

Caution:The cable return mechanism is spring loaded.

Please note the possible rebound path of the cable
to avoid getting possible hurt.

To Reset Your Combination:

The lock has been set to open at 0-0-0-0 at the factory.

You may reset the opening combination you prefer as following:

1. Turn the dial to 0-0-0-0.

2. Hold on the RESET BUTTON and press down the CABLE
HEAD.

3. Turn the dials to the combination you prefer.

4. Press down CABLE TRIGGER and pull out CABLE HEAD.

Your personal combination is now ready for use.

MADE IN TAIWAN

Instructions d’utilisation

Pour verrouiller :

—

1. Faites tourner les molettes sur la
combinaison d’ouverture. e [

2. Appuyez sur le DECLENCHEUR DE PORT DE
CABLE et tirez le cable jusqu’a la  verrouiLLace
longueur désirée.

3. Insérez la TETE DE CABLE dans le BOUTON
PORT DE VERROUILLAGE puis ~ "V
brouillez la combinaison des molettes.

CABLE

BOUTON DE
REINITIALISATION

DE-
CLENCHEUR
DE CABLE

Pour ouvrir :
—

1. Faites tourner les molettes sur la combinaison d’ouverture.

2. Appuyez sur le BOUTON D’OUVERTURE pour faire sortir la
téte de cable.

3. Appuyez sur le DECLENCHEUR DE CABLE pour rétracter le
cable.

Attention: Le mécanisme d’enroulement du céble est muni d’un
ressort — faites attention de ne pas vous blesser avec le
rebond possible.

Pour changer votre combinaison:

En usine, le verrou a été réglé pour s’ouvrir sur 0-0-0-0. Vous pouvez

changer la combinaison d’ouverture comme désirée en procédant de la

maniére suivante :

1. Faites tourner les molettes sur 0-0-0-0.

2. Maintenez le BOUTON DE REINITIALISATION enfoncé et
appuyez sur la TETE DE CABLE.

3. Faites tourner les molettes sur la combinaison de votre choix.

4. Enfoncez le DECLENCHEUR DE CABLE et faites sortir la TETE
DE CABLE. Votre nouvelle combinaison est maintenant utilisée.

FABRIQUE A TAIWAN

Operaciones De Instrucciones

Para Cerrar :
—

1. Gire las esferas a la combinacién de
apertura. CABEZA
2. Apriete CABLE DISPARADOR'Y  CIERRE DEL
PUERTO
saque el cable hasta alcanzar la sueLTe
longitud deseada. BOTON
3. Inserte la CABLE CABEZA en el
CIERRA DEL PUERTO entonces trepa
las esferas.

Para Soltar :

1. Giradas las esferas a la combinacion de apertura.

2. Prensa SUELTE BOTON para salir de repente la CABLE
CABEZA.

3. Prensa CABLE DISPARADOR para retractar el cable.

REPONGA
BOTON

CABLE
DISPARADOR

El cuidado: EI mecanismo del regreso del cable es primavera
cargado. Note por favor que el sendero posible de
rebote del cable para evitar ser dolido.

Para Reponga Su Combinacion:

La cerradura como fue fijo a abrir en 0-0-0-0 en la fabrica.
Puede reponer la combinacién de apertura que prefiere de la siguiente
manera:
1. Gire la esfera a 0-0-0-0.
2. Tenga el REPONGA BOTON y prensa abajo la CABEZA CABLE.
3. Giradas las esferas a la combinacion usted prefiere.
4. Presion6 CABLE DISPARADOR y saca CABLE CABEZA.
Su combinacién personal esté ahora lista para el uso.

HECHO EN EL TIAWAN




